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THIS MANUAL IS PART OF THE PRODUCT. READ IT CAREFULLY IN ORDER TO USE AND
MAINTAIN THE EQUIPMENT CORRECTLY.
IT IS IMPORTANT TO KEEP IT FOR FUTURE TROUBLESHOOTING AND REFERENCE.

WARNING

This machine is intended for domestic use and similar applications.

The installation of this equipment should be done by the Technical Assistance Service department.

The socket should always be placed on an accessible location.

ALWAYS disconnect the power supply from the machine BEFORE any cleaning or maintenance service.

Any change needed on the electrical installation for the appropriate connection of the machine, should be
exclusively performed by qualified and certified professional personnel only.

Any use by the ice maker not intended to produce ice, using drinking water, is considered inappropriate.

It is extremely dangerous to modify or intend to modify this machine, and shall make any type warranty void.
This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental capacities
are limited, or who lack sufficient experience or knowledge, unless they are acting under the supervision of or
have received instruction regarding proper use of the device from a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure they do not play with the device.

Children should be monitored to assure that they should not play near the equipment.

This machine is not intended to be used outdoors nor exposed to the rain.

Connect the equipment to the drinking water network.

The machine should be connected using the power cable supplied with the equipment. The connection is not
intended for fixed cabling.

This appliance uses flammable refrigerant (propane), stored in the unit's refrigeration circuit.

For this reason, the following precautions should be followed:

. Keep the openings for ventilation free from obstruction.

. Do not use mechanical devices or other means to accelerate defrosting, using only those recommended
by the manufacturer.

. Do not damage the refrigeration circuit.

. Do not use electrical devices inside the food compartments unless they have been approved by the
manufacturer.

. Explosive substances, such as aerosols, should not be stored in this device.

In case of refrigerant leakage:

. Do not generate any flame in the vicinity of the appliance.
. Do not operate on/off switches or plug/unplug power cables in the vicinity of the appliance.
. Do not use a direct flame.

. Ventilate the area around the appliance immediately by opening doors and windows.
. Notify an authorized service technician.

IT IS MANDATORY TO GROUND THE EQUIPMENT
To avoid possible discharges on individuals or damages to the equipment, the machine
should be grounded pursuant local and/or national regulations as the case may be.
THE MANUFACTURER SHALL BE HELD HARMLESS IN CASE OF DAMAGES ARISING
DUE TO THE LACK OF THE GROUND INSTALLATION.

In order to assure the proper operation and efficiency of this equipment, it is of paramount importance to follow
the recommendations of the manufacturer, SPECIALLY THOSE RELATED TO CLEANING AND
MAINTENANCE OPERATIONS, which should be performed mostly by qualified personnel only.

CAUTION:

Do not try to perform repairs. The intervention of non-qualified personnel, besides of being dangerous, could
result in serious malfunctioning. In case of damages, contact your distributor. We recommend to always use
original replacement and spare parts.
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Perform all discharge and recovery of materials or waste according the national regulations
in force.

RECEPTION OF THE MACHINE

Inspect the outside packing. In case of damages, MAKE THE CORRESPONDING CLAIM
TO THE CARRIER. To confirm the existence of damages, UNPACK THE MACHINE IN
THE PRESENCE OF THE CARRIER and state any damage on the equipment on the
reception document, or on a separate instrument. As from May 1, 1998 complies with the
European regulations on management of packing and packing waste, inserting the

“Green Dot Label’ on all their packages. 1] M ooooo
Always state the machine number and model. This number is printed on three locations: 00000000

- Modelo- 20240 a5
Packing
On the outside, it contains a label with the manufacturing number. | :lm':”m
Exterior of the equipment Tﬂ’p {,‘ {. F.g
On the back of the equipment, there appears a label with the same characteristics as the [ SETRR ..:;u
previous one. c E
Nameplate —

On the back of the machine.

Check that in interior of the machine the installation kit is complete and comprises:

e Ice scraper, % gas pipe, 22 mm (0.86 inches) discharge hose, two filters and manual.

CAUTION: ALL PACKING ELEMENTS (plastic bags, carton boxes and wood pallets)
SHOULD BE KEPT OUTSIDE THE REACH OF CHILDREN, AS THEY ARE A SOURCE OF
POTENTIAL HAZARD.




ENGLISH

INSTALLATION
EMPLACEMENT GUIDELINES

THIS ICE MAKER IS NOT DESIGNED FOR OUTDOOR OPERATION.

An incorrect i llation of the equif may cause damages to individuals, animals or other materials,
being the f er not responsible for such damages.
CAUTION:

The NG DP machines are designed to operate at room temperature between 10°C (50°F) and 43°C (109.40°F).
There may be some difficulties in ice- cube removal under the minimum temperatures. Above the maximum
temperature, the life of the compressor is shortened and the production is substantially less.

The air flow in air-condensed machines enters through the front grille, entering on the right front and exiting on
the left front side. In addition, the unit is equipped with a rear air vent. Do not obstruct the front grille with any
objects.

The unit can operate embedded, but with a reduction in output.

In case the front louver is not enough, the exit is either total or partially obstructed or due to its placement it will
receive hot air from another device, we recommend, in case it is not possible to change the location of the
machine, TO INSTALL A WATER COOLED UNIT

IT IS IMPORTANT THAT THE WATER PIPING DO NOT PASS BY OR NEAR SOURCES OF HEAT SO AS
NOT TO LOSE ICE PRODUCTION.

THREAD THE SUPPORT LEGS TO THE BASE OF THE MACHINE ON THE HOUSING SET
TO SUCH END AND REGULATE THE HEIGHT AS TO HAVE THE EQUIPMENT
PERFECTLY LEVELED.
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Water and Drainage
Water quality has a remarkable influence on the appearance, hardness and flavor of the
ice as well as, on the machines condensated by water, on the life of the condenser.

Connections to the Water Network

Use a flexible pipe (1.3 m — 4.27 feet length) with the two filter joints supplied with the
machine.

Pressure should be established between 0.1 MPa and 0.6 MPa (1-6 BAR)

If pressures overpass such values, install the necessary corrective devices.

Connection to Drainage

Drainage should be located lower to the machine level, at 150 mm (5.91 inches) minimum.
It is convenient that the drainage pipe is of 30 mm (1.18 in) of interior diameter and with a
minimum gradient of 3 cm (1.18 in) per meter (see figure).

INCORRECT
CORRECT
] 1
Ascending
Descending
% 7
7 % 7
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Electrical Connection:

ITIS MANDATORY TO GROUND THE EQUIPMENT
To avoid possible discharges on individuals or damages to the equipment, the machine
should be grounded pursuant local and/or national regulations as the case may be.
THE MANUFACTURER SHALL BE HELD HARMLESS IN CASE OF DAMAGES ARISING
DUE TO THE LACK OF THE GROUND INSTALLATION.

Caution:
. The positioning of the device must ensure that the power connection is not damaged or pinched.
. Do not install multiple portable power outlet strips or other portable power supplies in back of the device.

The machine is supplied with a 1.5 m (4.92 feet) cable of length. In case the supply cable is damaged, it should
be replaced by a cable of special assembly to be furnished by the manufacturer or post-sale service. Such
replacement should be performed by qualified technical service only.

The machine should be places in such a way as to allow a minimum space between the back and the wall to
allow an easy access and without risks to the cable jack.

Safeguard the base of the jack.

It is advisable to install a power switch and the appropriate electrical safety devices in accordance with local
and/or national regulations in each case.

Voltage and tension are indicated in the nameplate and on the technical specifications of this
manual. Variation on voltage above the 10% stated on the nameplate could result on damages
or prevent the machine start-up.

START-UP

Previous Checkup

a) Is the machine leveled?

b) Voltage and frequency are the same as those on the nameplate?

c) Are the discharges connected and operating?

d) **If air condensed: Is the air circulation and its temperature appropriate?

e)
ROOM WATER
MAXIMUM 43°C (109.40°F) 35°C (95°F)
MINIMUM 59C (41°F) 50C (41°F)

** |s water pressure appropriate?

MINIMUM 0.1 MPa (1 Bar)
MAXIMUM 0.6 MPa (6 Bar)

NOTE: In case input water pressure is higher that 6 MPa (6 BAr), install a pressure reducer. THE
FAUCET CONNECTION PRESSURE SHOULD NEVER BE REDUCED.

START-UP

Once the installation instructions are followed (ventilation, site conditions, temperatures, water quality, etc.),
proceed as follows:

1) Open the water inlet. Verify the existence of leakages.

2) Open the door and remove the protection elements that are inserted on the curtain.

3) Connect the machine to the electrical network.

4) Verify that there are no vibrations or frictions on the elements.
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5) Verify that the curtain moves freely.

6) The machine has a timer governing startup, allowing for water to be recharged for the production cycle

7) Verify that the injectors send the water to the evaporator on the right direction (even spread).

8) Check the cubes after two cycles; they should be uniform in shape. If they do not come out correctly, or the

unit does not make ice, contact an authorized service technician.
9) The unit produces ice until the bin is full, using a stop sensor. When the ice is removed from the bin, the unit
will once again produce ice.

CAUTION:

INSTRUCT THE USER ABOUT MAINTENANCE, INFORMING THAT

MAINTENANCE AND CLEANING OPERATION AS WELL AS DAMAGES DUE TO THE LACK OF SUCH
OPERATIONS: ARE NOT INCLUDED ON THE WARRANTY.

MAINTENANCE AND CLEANING INSTRUCTIONS

CAUTION: Maintenance and cleaning operations and damages as the lack of those activities: Are not included
on the warranty.

If a good maintenance is performed, the machine will continue producing a good quality ice and will be free of
damages.

Maintenance and cleaning intervals will depend on the conditions of the location and water quality.

CAUTION: At least, one revision and cleaning should be performed every six months.

On dusty environments, it might be necessary to clean the condenser on a monthly basis.

MAINTENANCE AND CLEANING PROCEDURES

NOTE: For cleaning and maintenance: ensure that the machine is disconnected from electrical supply, except
when cleaning the production bin.

Water condenser

) Disconnect the machine.

) Disconnect the water inlet or close the faucet.

) Disconnect the water inlet and outlet from the condenser.

) Prepare a solution at the 50% of phosphoric acid and distilled or demineralized water.

) Make the solution circulate through the condenser. (The solution is more effective if hot — between 35°C
[95°F] and 40°C [104°F)).

DO NOT USE HYDROCHLORIC ACID.

Air Condenser

1) Disconnect the machine.
2) Disconnect the water inlet or close the faucet.
3) Clean the louvered area with the help of an aspirator with a brush, non-metallic brush or low-pressure air.

Cleaning the ice bin and exterior.
1) Disconnect the machine, switch off the water supply and empty the ice bin.
2) Clean with a soft kitchen cloth, plenty of water and a mild detergent.

Collectors and Injectors
1) Remove the curtain. (Take the time to clean it with phosphoric acid, clean with bleach and clear under
water).

2) Remove the louver of ice drop. (Clean as done with the curtain).

3) PULL THE COLLECTOR UPWARDS. IT IS PRESSURE MOUNTED.

4) Disassemble the nozzles and lids, and clean them.

5) Disassemble and clean the main head filter. (IT IS PRESSURE MOUNTED).
)

6) Assemble the filter, injectors and collector.
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CURTAIN
EJECTION PANEL
NOZZLE
COLLECTOR
PUMP FILTER
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CAUTION:  IT IS VERY IMPORTANT WHEN REPLACING THE CONTAINER THAT THE
NOZZLES ARE PERPENDICULAR, AS IF TWISTED, THE EXTERNAL CUBES COULD RUN
OUT OF WATER.

Cleaning of the Inlet filters

They are easily obstructed during the first days of operation, MAINLY WITH NEW PIPING INSTALLATIONS.
Loose the hose and clean it under water.

Water Leak Control
When working on the machine, always check the water connections, status of the clamps and hoses with the
purpose of avoiding leakages and prevent damages or floods.



In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Européischen
Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) ist vorliegendes Gerat mit einer Markierung versehen.

Sie leisten einen positiven Beitrag fiir den Schutz der Umwelt und die
Gesundheit des Menschen, wenn Sie dieses Gerét einer gesonderten
Abfallsammlung zufiihren. Im unsortierten Siedlungsmdill konnte ein
solches Gerit durch unsachgemiBe Entsorgung negative
Konsequenzen nach sich ziehen.

Auf dem Produkt oder der beili d

Produktdok ist

folgendes Symbol G ciner durchgestrichenen Abfalltonne
abgebildet. Es weist darauf hin, dass eine Entsorgung im normalen
Haushaltsabfall nicht zuléssig ist Entsorgen Sie dieses Produkt im
Recyclinghof mit einer getrennten Sammlung fiir Elektro- und
Elektronikgerite.

Die Entsorgung muss geméf den &rtlichen Bestimmungen zur
Abfallbeseitigung erfolgen.

Bitte wenden Sie sich an die zustandigen Behorden hrer
Gemeindeverwaltung, an den lokalen Recyclinghof fiir Haushaltsmdill
oder an den Handler, bei dem Sie dieses Gerit erworben haben, um
weitere Informationen iber Behandlung, Verwertung und
Wiederverwendung dieses Produkts zu erhalten.

This appliance is marked according to the European directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring this productis disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product.

The symbol L on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recydling of electrical and electronic
equipment.

Disposal must be carried out in accordance with local environmental
regulations for waste disposal.

For more detailed information about treatment, recovery and
recyding of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

Cet appareil porte le symbole du recyclage conformément a la
Directive Européenne 2002/9¢/CE concernant les Déchets
d'Equipements Electriques et Electroniques (DEEE ou WEEE).

En procédant correctement ala mise au rebut de cet appareil, vous
contribuerez 3 empécher toute conséquence nuisible pour
I'environnement et la santé de ['homme.

Le symbole résent sur I'appareil ou sur la documentation qui
! — q

I'accompagne indique que ce produit ne peut en aucun cas étre traité
comme déchet ménager. Il doit par conséquent étre remis a un centre
de collecte des déchets chargé du recyclage des équipements
électriques et électroniques.

Pour la mise au rebut, respectez les normes relatives a ['élimination
des déchets en vigueur dans le pays dinstallation.

Pour obtenir de plus amples détails au sujet du traitement, de la
récupération et du recyclage de cet appareil, veuillez vous adresser au
bureau compétent de votre commune, a la société de collecte des
déchets ou directement a votre revendeur.

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese
richtlijn 2002/96/EG inzake Afgedankte elektrische en elektronische
apparaten (AEEA).
Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste manier als afval
wordt verwerkt, helpt u mogelijk negatieve consequenties voor het
milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen die anders zouden
kunnen worden veroorzaakt door onjuiste verwerking van dit
product als afval.
il
Het symbool L op het product of op de bijbehorende
documentatie geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag
worden behandeld. In plaats daarvan moet het worden afgegeven bij
een verzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische
apparaten.
Afdanking moet worden uitgevoerd in overeenstemming met de
plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalverwerking.
Voor nadere informatie over de behandeling, terugwinning en
recydling van dit product wordt u verzocht contact op te nemen met
het stadskantoor in uw woonplaats, uw afvalophaaldienst of de winkel
waar u het product heeft aangeschaft.

Este aparato lleva el marcado CE en conformidad con la Directiva
2002/96/EC del Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

La correcta eliminacién de este producto evita consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud.

El simbolo g en el producto o en los documentos que se incluyen
con el producto, indica que no se puede tratar como residuo
doméstico. Es necesario entregarlo en un punto de recogida para
reciclar aparatos eléctricos y electrénicos.

Deséchelo con arreglo alas normas medioambientales para
eliminacién de residuos.

Para obtener informacién mas detallada sobre el tratamiento,
recuperacién y reciclaje de este producto, péngase en contacto con
el ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de residuos urbanos o
la tienda donde adquirié el producto.

Este aparelho esta classificado de acordo com a Directiva Europeia
2002/96/EC sobre Residuos de equipamento eléctrico e electrénico
(REEE).

Ao garantir a eliminagdo adequada deste produto, estara a ajudar a
evitar potendiais consequéndias negativas para o ambiente e paraa
salide publica, que poderiam derivar de um manuseamento de
desperdicios inadequado deste produto.

O simbolo no produto, ou nos documentos que acompanham
oproduto, indicaque este aparelho nao pode receber um tratamento
semelhante ao de um desperdicio doméstico.

Pelo contrario, devera ser depositado no respectivo centro de
recolha para a reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico.
A eliminagio devera ser efectuada em conformidade com as normas
ambientais locais para a eliminagao de desperdicios.

Para obter informagoes mais detalhadas sobre o tratamento, a
recuperagao e a reciclagem deste produto, contacte o Departamento
na sualocalidade, o seu servigo de eliminagao de desperdicios
domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

Questo apparecchio & contrassegnato in conformitaalla Direttiva Europea
2002/96/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito in modo corretto,
I'utente contribuisce a prevenire le potenziali conseguenze negative
per I'ambiente e la salute.

Il simbolo g sul prodotto o sulla documentazione di
accompagnamento indica che questo prodotto non deve essere
trattato come rifiuto domestico ma deve essere consegnato presso
lidoneo punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.
Disfarsene seguendo le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Per ulteriori informazioni sul trattamento, recupero e riciclaggio di
questo prodotto, contattare l'idoneo ufficio locale, il servizio di
raccolta dei rifiuti domestici o il negozio presso il quale il prodotto &
stato acquistato.
AUTH N OUOKEU PEPE aTjlavon oUPQWva e TV EupwITdik
oénr\]/ig 2002/9(9/&%%)(?1”"21& el}\rrogglrnodjsvunnl\au‘?)n(d KG’?
nAekTpovikd eéapripara (WEEE).
E€aapaliovrag 611 10 Tpoidv autéd aroppirteral owotd, 8a onbroere
TNV TROANYN TIBAVA APVINTIKWY ETHTTTROEWY yId T0 TEPIBANOV Kal
NV avBpoTTIvN uyeia, o otroieg Ba PIropoloay va dnpioupyndoly aro
TOV aKATAAANAO XEIPIGHG QUTOU TOU TIPGIGVTOG WG ATTOPPINKA.
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TO OUHBOND g TTAVW OTO TIPOIGV, 1 OTC EYYPAPK TTOU OUVOBENOUY
10 TTPOIGY, UTTOBEIKVUEI OTI QUTH N JUOKEUN Bev PTropel va Bewpn Ol
OIKIGKO CTTOPPIHKA. AT yi auTd B TTpETTel va TrapadoBel o1o KatdAAnAo
Onueio TEPICUANOYAG YIC TNV aVAKUKAWOT TWY NAEKTPIKGMY Kl
NAEKTROVIKWV e§apTHATIOV.

AN OTE TO TNPWVTAG TV TOTTIKA VopoBeoia yia T Sid6ean Twv
ATTOPPIHHATWV.

[Mat o AeTrTopepeic TTANPOYOPIES OXETIKA |E TV ETESEPYaOia, TV
TEPIGUANOYH Kal TV AVAKUKAWGOT auToU TOU TIPOIOVIOG, TTapaKaAoU e
ETMKOIVWVIOTE HE TO APHOBIO YPAPEIO THG TOTTIKIG Ta¢ auTodIoiKNang,
TNV TOTTIKN 0Ug UTIMPETIA ATTOKOHIBHG OIKIAKMY ATTOPPIMPATWY 1) TO
KATAOTNHA OTTOU ayopdaare auTé 10 TTOIGV.

Denna produkt ar mérkt enligt EG-direktiv 2002/96/EEC betriffande
elektriskt och elektroniskt avfall (Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE).

Genom att sikerstalla en korrekt kassering av denna produkt bidrar
du till att fdrhindra p iella, negativa kor for var miljé
och vér hilsa, som annars kan bli (6ljden om produkten inte hanteras
pA ritt sitt.
Symbolen E pé produkten, eller i medféljande dokumentation,
indikerar att denna produkt inte far behandlas som vanligt hushallsavfall.
Den skall i stillet limnas in pd en limplig uppsamlingsplats fér dtervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

Produkten méste kasseras enligt lokala miljdbestimmelser for
avfallshantering.

Fér mer information om hantering, dtervinning och dteranviindning av
denna produkt, var god kontakta de lokala myndigheterna, ortens
sophanteringstjinst eller butiken dir produkten inhandlades.




Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2002/96/EC
om avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (Waste Electrical and
Electronic Equipment -

Forsikre deg om at dette produktet blir avhendet p8 korrekt vis, slik
at det ikke kan utgjere noen helse- eller miljerisiko.

Symbolet gy P& produktet eller pd dokumentene som felger med
det, viser at dette produktet ikke ma behandles som
husholdningsavfall. Lever det til et autorisert mottak for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr.

Avhending ma skje iht. de lokale renovasjonsforskriftene.

For naermere informasjon om héndtering, kassering og resirkulering
av dette produktet, kontakt kommunen, renovasjonsvesenet eller
forretningen der du anskaffet det.

Dette produkt er mzerket i henhold til EU-direktiv 2002/9¢/EF om
Kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

Ved at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjaelper man
med til at forhindre potentielle, negative konsekvenser for miljoet og
folkesundheden, der kunne opstd gennem uhensigtsmasssig
bortskaffelse af dette produkt.

Symbolet gy pé produktet eller p dokumenterne, der ledsager
produktet, angiver, at produktet ikke mé bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet. Det skal i stedet afleveres p4 en genbrugsstation
for elektrisk og elektronisk udstyr.

Det skal skrottes i henhold til gasldende lokale miljeregler for
bortskaffelse af affald

For yderligere oplysninger om handtering, genvinding og genbrug af
dette produkt bedes man kontakte de lokale myndigheder,
renovationsselskabet eller forretningen, hvor produktet er kebt.

Témé laite on merkitty WEEE-direktiivin (Waste Electrical and
Electromc Equipment) 2007./96/EC mulkaisesti.

Var ettd P kaytostd asi i, voidaan
auttaa estdmain sellaiset ympari j yshaitat, [otka saattaisivat
aiheutua jatteiden asiattomasta kisittelysti.

Symboli o tuotteessa tai sen dokumentaatiossa tarkoittaa, ettei
Ia.lte(ta saa havittad koutalous]attelden mukana. Sen sijaan tuote on

sahko- ja elektr \ Kerdiys- ja

kierrétyspisteeseen.

Laitteen kaytd suhteen on paikallisia

fatehuoltomazirayksia

staue(qa tuotteen | jakierra aa
irastosta, Il 4 tai

Iukkeesta, |osta tuote ostettiin

Niniejsze urzgdzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2002/96/EC w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

p ynig sig Paristwo do
negatywnego wplywu produktu na srodo\vlsko i zdrowna ludzi, klare
mogtoby zaistnie¢ w j utylizacji

Symbol  peen Y na ie lub na do niego
dokumentach oznacza, ze niniejszy produkt nie jest klasyfikowany jako
odpad z gospodarstwa domowego.
u ie, w celu jego , nalezy zdaé w odp
punkcie utylizacji odpadéw w celu recyklingu komponentéw
elektrycznych i elektronicznych.

Urzadzenie nalezy zlomowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dot.
utylizacji odpadéw.

Dodatkowe informacje na temat utylizacji, zlomowania i recyklingu
opisywanego urzgdzenia mozna uzyskacé w lokalnym urzedzie miasta,
w miejskim przedsigbiorstwie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

im

Tento spotiebié je oznadeny v souladu s eviopskou smémicl 2002/96/
ES o likvidaci elektrického a elektronického zafizenf (WEEE).
Zajigténim sprévné likvidace tohoto vrobku pomiizete zabranit piipadnym
negativnim dsledkim na Zivotn{ prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku mohlo dojit.

Symbol e Na vyrobku nebo na dokumentech piiloZenych k vyrobku
udava, Ze tento spotfebi¢ nepatfi do domacho odpadu. Spotiebit je
nutné odvézt do sbémého mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni.
Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané
Zivotniho prostredl které se tykajl Il)wxdace odpadu.

iinformace o a recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pnslusneho m[slnmo aradu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Tento spotrebié je oznadeny v sufade s Eurépskou smemicou

002/96/ES o likvidacii zariadeni (WEEE).
Zabezpedenim, Ze tento vyrobok bude Zlikvidovany spravnym spdsobom,
pomézete predchadzat potencidlnym negativnym dopadom na Zivoiné
prostredie a fudské zdravie, ktoré by sa vinom pripade mohli vyskynat pri
nevhodnom zaobchadzani pri likvidacii tohto vyrobku.

Symbol é na vyrobku alebo na sprievodnych dokumentoch

znamend, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat' ako s

dornovym odpadom Naopak treba ho odovzdal' v zbernom stredisku
alebo ych zariadenf.

Likvidacia musi byt' vykonana v stlade s predpismi na ochranu

Zivotného prostredia pre [ikvida’ciu cdpadw

ii & recyklécii tohto
vyrobku si vyZiadajte naVasom m\estnom drade, v zbernych surovinach
alebo v obchode, kde ste vyrobok kipili.

A késziiléken taldlhaté jelzés megfelel az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK eurdpai irdnyelvben
(WEEE) foglalt elSirasoknak.
A hulladékka valt termék szabalyszerii elhelyezésével On segtelkeriilni
és az emberi i
negam O A

g

a termék nem

A terméken vagy a mellékelt okon

mma J€1Z€s arra utal, hogy ez a termék nem kezelheté haztartasi
hulladekkent Ehedyen a termeke( avillamos és elektroniki us
végz6 telep

kell
Ieadm

& helyi
komyezelvédelml el6irdsok szerint ke|| ellaml
A termék
kapesolatos bovebb ka]ékoz'atésérl forduljon A lakéhelye szennn

veg:
tarsasaghoz vagy ahhoza bo‘llhoz, ahol a terméket vasarolta.

JaHHoe nagenvie NPoMapK1up OBaHO B COOTBETCTBUM ¢ EBPOINERCKOIR
AvpekTugoit 2002/96/EC no yTauzaumm a1eKTpriecKoro u
9NEeKTPOHHOro oGopynosanns (WEEE).
O6ecreuns rNpasuibHYIo YTUAM3ALWIO AAHHOTO n3ienus, Bl
I’IOMO)KeTe NPEAOTBPATUTL MOTEHUMAILHBIE HETATUBHEIC

ans ii bl v uenoBeka,
KoTOpre Mornm Gul MMeTb MeCTO B MPOTUBHOM Chyvae.

Cumson Ha CaMOM M3/IeNIN UAN COMPOBOANTE ILHOW
NOKYMEHTALJM YKA3LIBAET, 4TO 11PY YTAM3ALMA JAHHOTO NGNS
C HUM Hefbas o6pallaTbes KaK ¢ OBbIUHBIMU GLITOBLIMUA OTXO/|aMU
BMmecTo 9T0ro, €ro clieayeT caasatk B coomemmynoumm TYHKT
MPYEMKI BNeKTE s
nocneaylouei yruamaauan.

Cpayia Ha GIoM A0IDKHA NPONIBOANTLCS B COOTBETCTBUM C
MECTHLIMIA MPABUIAMA M0 YTUAN3ALMM OTXO/0B.

Ba Gonee noapoBHO HbOpMALIMEN 0 NpaBunax oBpalLeHns ¢
TAKUMU N3LEASIMUA, UX YTUAN3ALAK W NepepaboTKn oGpallaiiTect
B MECTHLIE OPraHbl BACTH, B CYKGY N0 YTUAMSALMI OTXOZI0B Uil
B Maras, B KOTopom Bel MproGpenn jaHHoe usfenme.

Toam ypea € MapkvpaH B CboTBETCTBUE ¢ EBponeiicka Avpekiva

2002/96/EO "ENeKTpUYecKo U eNeKTpoHHO oGopyaBaHe 3a

omajbun” (WEEE).

Kato ce norpwxute ToBa naienve fa Gbjle NAXBLPAEHO M0

NPaBWIEH HauvH, BUE LE MIOMOTHETE 3a Mpe/JoTBpaTSBaHe Ha
HeraTMBHu Mo cpena n

3PaBETO Ha XOPaTa, KOETO B NPOTMBEH CAyyall MoXe J1a Gbie

n OT HenpaBuHo Ha ToBa nasieme

T‘:\I
CUMBONGT e BBPXY U3/EIMETO MM BBPXY JAOKYMEHTUTE,
MIPUNOXEHN KbM V3AENNETO, NOKA3Ba, Ye TOBA N3jienie He Gnea fja
ce Tpepa KaTo GUTOBM OTNaAbLY. BMecTo ToBa, TO TpAGBa J1a ce
NPe/1aBa B CrieLManiaypan MyHKT 3a peLmKmpae Ha
@NEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 0BopyaBaHe.

Ip1 NaXBLPJIHETO MY CIa3BaiiTe MECTHUTE HOPMM 32 N3XBLPJISING
Ha OTMAAbLLM.

3a no-rnosipotHa NHg Lps 32 0, Bb3CT
PeLMKIMpaHeTo Ha ToBa usfienne ce oGbpHeTe KbM Ballata M('(T]ld
TPajiCcKa YNpaBa, KbM BalaTa CnyxGa 2a NaxsbprisHe Ha G1Tosn
OTNaAALLY! WM KbM Marasiia, OTKLETO CTe 3aKyri N3ACIMETo.

Acest aparat as(e marcat in conformitate cu Directiva Europeana 2002/96/
CE (WEEE).

Deseurile de
Asigurandu- vé ca acest produs este eliminat in mod corect, conmbum la
prevenlrea potentialelor conseci inte negative asupra mediului 1nconjur€&tor
$i sdnatal putea fi
neoorespunzatoare la gunoi a acestui produs.

Simbolul vis de pe produs, sau de pe documentele care insotesc
produsul, indicé faptul c& acesta nu poate fi aruncat impreuné cu deseurile
menajere. Trebuie predat la punctul de colectare corespunzator, pentru
reciclarea echipamentului electric si electronic.

Aruncarea la gunoi a aparatului trebuie facuta in conformitate cu
normele locale pentru eliminarea deseurilor.

Pentru informatii mai detaliate privind eliminarea, valorificarea si
reciclarea acestui produs, vé rugdm sa contactafi administratia locald,
serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde afi
cumpdrat produsul.
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